OBSAH

Uvod

1 Pojeti acil cizojazy¢ného vzdélavani
11 Vyvojové trendy v cizojazyCném vzdélavani
1.2 Komunikacéni kompetence jako cil uceni se cizimujazyku
1.3 Shrnuti a diskuze ke kapitole

2 Teoretickad vychodiska
2.1 Prilezitosti K uCeni
2.1.1 Kvantitativni pohled na pfileZitosti K uceni
2.1.2 Kvalitativni pohled na pfileZitosti k uceni
2.1.3 Prilezitosti k uCeni ve vyuce anglickeho jazyka
2.2 Retové dovednosti
2.2.1 Koncept feCovych dovednosti v oblasti cizojazy¢né vyuky
2.2.1.1 Poslech
2.2.1.2 Mluveni
2.2.1.3 Cteni
2.2.1.4 Psani
2.2.2 Koncept feCovych dovednosti v oblasti osvojovani ciziho jazyka
2.2.2.1 Recepce
2.2.2.2 Produkce
2.2.2.3 Interakce
2.2.3 Integrované pojeti feCovych dovednosti
2.2.4 Matefsky jazyk v cizojazy&né vyuce
2.3 Shrnuti a diskuze ke kapitole

3 Stav poznani- vyzkumy, metodologie a zjisténi
3.1 Vyzkumy komunikace a interakce ve vyuce cizichjazykt - Gvod
3.2 Prehled vybranych vyzkumi
3.3 Prehled vybranych metodologickych postupl (kategorialnich systéma)
3.4 Shrnuti a diskuze ke kapitole

4 Metodologie vyzkumu
4.1 Vychodiska vyzkumu
4.2 Cile a otazky vyzkumu
4.3 Vyzkumny design
4.4 Pripravné faze vyzkumu
4.4.1 Vybérvyzkumného souboru

13
13
16
22

25
25
26
26
27
29
29
33
34
36
37
38
38
39
40
40
41
43

45
45
46
50
ol

53
53
54
54
56
56



4.5

4.6

Realizacni faze vyzkumu

4.5.1 Popis zkoumaného souboru a sbér dat

4.5.2 Transkripce videozaznam(

4.5.3 Vytvareni vyzkumného néastroje - kategorialniho systému
4.5.4 Oveérovani vyzkumneho nastroje

455 Kodovani

4.5.6 Vybérova kvalitativni analyza

Shrnuti a diskuze ke kapitole

5 Vysledky vyzkumu

5.1

5.2

5.3
5.4
5.5
5.6

Vysledky za cely soubor
5.1.1 Zastoupeni jednotlivych kategorii v celém souboru
5.1.2 Zastoupeni Ctyr feCovych dovednosti
5.1.2.1 Recové dovednosti ve vyuce jednotlivych ugitel(
5.1.3 Shrnuti vysledk( za cely soubor
Analyza hodin z hlediska jednotlivych fe¢ovych dovednosti
5.2.1 Prilezitosti k poslechu
5.2.1.1 Poslech v hodinéach jednotlivych ugiteld
5.2.1.2 Poslech v pribéhu vyucovaci hodiny
5.2.1.3 Poslech samostatné a v integraci
5.2.1.4 Prilezitosti k poslechu: shrnuti
5.2.2 Prilezitosti kK mluveni
5.2.2.1 Mluveni v hodinach jednotlivych ucitell
5.2.2.2 Mluveni v pribéhu vyucovaci hodiny
5.2.2.3 Mluveni samostatné a v integraci
5.2.2.4 Prilezitosti K mluveni: shrnuti
5.2.3 Prilezitosti ke Cteni
5.2.3.1 Cteni v hodinéch jednotlivych ugitel(
5.2.3.2 Cteni v priibéhu vyucovaci hodiny
5.2.3.3 Cteni samostatné a v integraci
5.2.3.4 Prilezitosti ke Cteni: shrnuti
5.2.4 Prilezitosti K psani
5.2.4.1 Psani v hodinach jednotlivych ucitell
5.2.4.2 Psani v pribéhu vyucovaci hodiny
5.2.4.3 Psani samostatné a v integraci
5.2A4 Prilezitosti K psani: shrnuti
PrileZitosti k FeCové recepci a produkci
Integrace feCovych dovednosti
Cilovy (anglicky) a matefsky (Cesky) jazyk ve vyuce anglického jazyka
Preklad ve vyuce anglického jazyka

57
57
59
60
67
70
77
78

79
80
80
81
82
83
84
85
85
86
91
94
95
95
96
98
99
99
100
101
103
107
107
107
108
109
112
112
115
119
122



5.7 Vztahy mezi dovednostnimi kategoriemi a ¢eskym jazykem

jako jazykem vyucovacim 123
5.7.1 Vztah mezi feCovymi dovednostmi 123

5.7.2 Vztah kategorie Cesky jazyk jako jazyk vyuCovaci
K feCovym dovednostem 123
5.8 Shrnuti a diskuze ke kapitole 125
Zaver 129
Summary 133
Seznam pouZzité literatury 135
Seznam obrazk( a tabulek 143
PFiloha: Manual pro kédovatele 145



